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Espositore verticale per carni, polli, bibite, o surgelati, gelati con gruppo incorporato.

GB F D E RUS
Vertical display cabinet Présentoir vertical pour viande, ~ Glastiirschrank mit Expositor vertical para cames, BepTukanbHas BUTpUHa Anst
for meat, poultry, soft drinks, volaille, boissons, eingebauter Gruppe fir Fleisch,  pollos, bebidas, SKCMO3NLMM BCETo acCopTUMEHTa

Msica, a TaKkkKe HanuTKoB;
oTfenbHas BCTpavBaemas
CeKuMs npefiHasHaqeHa ans
BbICTPO3aMOPOXKEHHOM 1
MOPOXEHOI MPOLYKLMM.

frozen food, ice creams glaces ou produits surgelés Huhner, Getrénke,
with built-in compressor unit. avec groupe incorpore.

alimentos congelados o helados
oder Tiefgefrorene Produkte. con motor incorporado.

D D
Lunghezza mm 1532 2343
lenght/ longueur/ lange/ longitud
Spessore spalla mm 50 50
thickness of end/ epaisseur joue/ seitenteil dicke/ espessor del lateral
Superficie espositiva H2040 dm? 242 364
display area/ surface d'exposition/ Ausstellungsfléche/ superficie expositiva
Volume lordo  H2040m* 145 218
gross loading capacitY/ capacite de chargement brut/
nhalt/ capacidad de carga bruta
Potenza elettrica nominale L1 H2040 W 2890 4200
Leistinges iramnd) oronca abeorngs M1H2040W 1330 1860
Potenza elettrica assorbita in sbrinamento L1 H2040 W 2700 4040
defrosti i le dégp
Aotaunga IR Ens) Bt b doscorgomn MTH2040W 1249 1840
Temperatura d'esercizio °C 220/ 24 22/ 24
running temperature/ temperature de fonctionnement/ -18°/-20 -18°/-20
betriebstemperatur/ temperatura de ejercicio 0°/+2° 0°/+2°

Campionario colori / colour sample / farbenmuster / echantillon couleurs / lista colores

NE
B2
RAL 3020 RAL 3012 RAL 7004 RAL 6002 RAL 6027 RAL 5002
S N oS
RAL 2010 RAL1021 RAL 070 RAL 5012 RAL 4005
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L'azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso. - The Company reserves the right to modify these modeles without advise. - La société se reserve
le droit d'apporter modifications techniques sans préavis. - Der hesteller behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor. - La sociedad se reserva el
derecho de introducir modificaciones sin previo aviso.

DE RIGO REFRIGERATION srl

Sede Legale e Amministrativa Via Cavassico Inferiore, 1 - 32028 Trichiana BL - Italy

Tel. +39 0437 5591 Fax +39 0437 559300 - info@derigorefrigeration.com - expsales@derigorefrigeration.com
Stabilimento di Ronchi dei Legionari Via Redipuglia, 163 - 34077 Ronchi dei Legionari GO - Italy D E A& R I G O
Tel. +39 0481 477411 Fax +39 0481 776330 - vendite@derigorefrigeration.com 2 -
Stabilimento di Pomezia Via Naro, 71 - 00040 Pomezia - Roma - Italy SURFRIGE & [ﬁ Deftroit
Tel. +39 06 9106611 Fax +39 06 9120296 - roma@derigorefrigeration.com

www.derigorefrigeration.com




